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YEPTHI HAITMOHAJIBHOT' O ®PAHITY3CKOI'O XAPAKTEPA
B KOHTEKCTE COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHOM CKA3KHA

E. A. CkomrioBa

Cka3ka BBICTYHNAeT B POJIM XPaHUTENs] M HOCUTENs KyJIbTYpHOM TpajuLUM, UMEHHO B HEll B
HauOosee sipkoii (hopMe oTpakaeTcs HaMOHANBHBIA Xapakrep. Ha ocHOBaHMM aHaiM3a JUTEpaTypHBIX
cka3ok b. Kmasens1, A. ne C.-Ok3zronepu, A. @panca, M. DMMme ObUIN BBISBICHBI CTEPEOTUIIHBIC YEPTHI
HAIlMOHAJBHOM KapTUHBI Mupa (PaHIy3CKOro Hapoja: JI00E3HOCTh, BEXKJIUBOCTh, TPYAOI00OHE,
MIPEIaHHOCTh HealaM BCEOOLIEro CYacThs, TPEIETHOE OTHOIICHUE K JOMAIIHUM Ipa3HUKaM, Tparese,
IPUATHOMY BpEMSNPENPOBOXKIACHUIO. MBI NpUIIIM K BBIBOJY, YTO HAMOHAJBHBIN Xapakrep,
pacKpbIBaeMbI 4Yepe3 INPH3MYy COBPEMEHHOM CKa3KH, TIPEACTaBiIsieT CO0OH COBOKYHNHOCTH YEpT
XapaxkTepa, TpaJului, NPUBBIYEK (PAHIY3CKOM HauuHM, CGHOPMUPOBABIIMXCS IOA  BIMSHUEM
KYJIBTYpHOIO U MCTOPUYECKOrO pa3BUTUS JAHHOM CTpaHbl M HE MPETEPIEBIINX 3HAYUTEIBHBIX
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U3MCHEHHH Ha MMPOTSKCHUN CTOJICTHH.

KnaroueBsle cioBa: ¢paHiy3ckas Hauus,
KYJIbTYpHAsl TPaUIIHS, TTIOBEIECHUYCCKIE HAaBBIKH.

@paHIry3ckass COBpEeMEHHasi CKa3Ka Ipej-
cTaBlsieT co0OW MHTEpeC B IUIaHE U3YYEHHS Ha-
IIMOHAIBHOTO Xapakrepa. «K kakomy Obl croxe-
Ty — (OJIBKIOPHOMY, JTUTEPATYPHOMY UM OpHU-
THHAJIBHOMY — HU 00pallainch aBTOPBI CKa30K,
UX TIEPCOHAXH BCErja OTMEYEHbl YepTaMH Ha-
[IMOHANILHOTO Xapaktepa» [1, c. 6]. O0bekTOM
UCCIIC/IOBAaHUS JTAaHHOM CTaThu SIBJISIIOTCA CO-
BpPEMEHHBIE JHTepaTypHble cka3ku b. Kiaens
«Ounb 1 MOpckoil BeTepy, «lloromee nepeBoy,
«lom cuzoro cene3ns», «Cobaka u3 Jlopan-
un»; A, ge  C.-Oxstonepu  «ManeHbkuit
npuHiy; A. @panca «PybGamika», «CeMb XEH
Cuneit bopoas»y; M. Omme «Komraubs samnay.

OnHoOM W3 TJIaBHBIX 4YepT (PpaHIly3CKOTO
HAIMOHAIBHOTO XapaKTepa, 0 MHEHUIO UCTOPHU-
ka mpogeccopa OKCHOPICKOrO YHHBEPCUTETA
T. 3enauna, sBIsSeTCS BEIUKOAYIINE, JFOOE3-
HOCTb, BHUMATENBHOCTh K OKpYXaroluM [2, c.
14]. D10 KayecTBO (PpaHILy3CKOTO XapakTepa
MPOXOJIUT «KPAaCHOW HHUTBHIO» Yepe3 Bce aHalH-
3UpyeMble JIuTepaTypHble cka3ku. CpaBHHUM 3TO.
A. ne C.-Ox3toniepu: «S'il te plait (3nech u na-
nee Beieneno mMuoit — E. C.) <...> dessine-moi
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un moutony»; «Elles m'ont répondu: "Pourquoi
un chapeau ferait-il peur"w; «S'il te plait...
apprivoise-moi» [3, c. 13, 15, 73]; b. Knasens:
«Tu es bien aimable, venty;, «Je voudrais
I'emmener dans la plaine, prés du village»,
«Vous me permettrez bien de terminer ce que
j'ai commencé» [4, c. 24, 37, 133] u npyrue.

Msl cnienuanbHO 0OpaTUIMCh K IUTHPO-
BaHUIO Ha (PPAHIIY3CKOM SI3BIKE C IIEIbIO aKIEH-
TUPOBAHM BHUMAaHUS Ha S3BIKOBBIX CPEACTBaX
BBIPAKCHUS BEKIMBOCTH, TaK KaK MpHU IepeBoJIe
Ha PYCCKUH S3BIK ATU (POPMBI MOTYT OBITH He
BOCIpOU3BeieHbl. B maHHBIX mpumepax ¢paH-
Iy3bl TPHOETrar0T K JEKCHKE BEXIMBOCTH (s'il
vous plait, s'il te plait, vous me permettrez, bien
aimable), ycmoBHOMY HakiIoHeHHIO (je voudrais)
s 0003HAUEHUS JKEJaHUS WIM TOKETaHus,
(ferait-il) nns BeIpaxkeHUs: coMHeHus. CrnenoBa-
TEJNbHO, JI00E3HOCTh, BEXKJIMBOCTH SIBISIOTCS
OJIHOW M3 JOMUHHPYIOIIUX YepPT HALMOHAIBHOU
KapTUHBI MUpPa (PPAHIy3CKOTO HApOIa.

IIpunaTo cuurars, uro B0 OpaHuuu npu-
CYTCTBYET  CBOCOOpa3HBI  KyJIbT  CEMBH.
T. 3ennun ropoput: «Cembs Bo @paHuuu ocra-
€rcs He3bI0JIeMbIM MHCTUTYTOM, Ha JIOHE KOTO-
pOro MOTYT peau30BBIBATHCS CaMble Pa3NIHy-
Hble ycTpeMmileHus» [2, c. 77]. MoxHo npenro-
JIOXKHUTH ClIeZIOBaHUE (paHIy30B OHOIelcKoit
nputye «Celui qui a trouvé une bonne femme, a
trouvé un grand bien, et il a recu du Seigneur
une source de joie» (ToT, KTO HaMIEN XOPOIIYIO
’KeHy, Hamén 60orarcTBo U nosyyui ot ['ocrona
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UCTOYHHMK pagoctH). B ckazke A. @panca
«Cemb x€H Cuneit boponsn» [1] rnaBHbIl Te-
pout — cenbop bepnap ne MoHpary — HaxoauTcs
B BEYHOM IIOMCKE PaJOCTH CEMEHHOW >KU3HHU.
On ObL1 XeHaT ceMb pa3: Ha nesuile Komerre
ITaccaxx, Ha noYepu KOMIbEHCKOro cyabu JKaH-
He ne sna Ko, Ha nouepu ¢epmepa JKuronne,
nocnenyomme xEupl — brnanuc ae JKubowme,
Awnxens e 'apanaun, XXanna ne Jlecyac — He
IIPUHECIU T'epOI0 CKa3KH yIOBOJIBCTBUS U Cra-
JIOCTU CEMENHOM KU3HHU, K KOTOPbIM OH IOCTO-
SHHO cTpemuics. Mrak, HacnaxacHue cemen-
HOM JKM3HBIO — OJTHO M3 TPOSIBICHUN (paHIry3-
CKOTO HAallMOHAJIBHOT'O XapakTepa.

VIMEHHO Ha JIOHE CEMbHU CYIIECTBYIOT JO-
MaIlllHAE TPA3THUKH, K KOTOPBIM (ppaHIly3bl OT-
HOCSITCS ¢ OOJBIIMM NOYTeHHEeM. Tak, Harpumep,
b. KnaBens B ckazke «JloM cH30T0 cene3Hs» IMo-
BecTBYyeT: «Papa et maman avaient passé l'apres-
midi a décorer la table et a dresser dans ’angle de
la grande salle a manger un beau sapin de Noél.
Des paquets y étaient suspendus parmi les guir-
landes et des boules multicolores... — Brtopyto
IIOJIOBUHY JHS Iana U MaMa 3aHUMAJIUCh TEM,
YTO HAKpbIBAIM NPa3JIHUYHBINA CTOJ M YCTAHaB-
JIMBAJIU B YIIy IIPOCTOPHOU TOCTUHOM KPaCUBYIO
pOKIecTBEHCKYIO €nKy. Ha Hel, cpenu rupisiHa
U Pa3HOLIBETHBIX LIAPOB, BUCEJIM MAKETHI C IO-
napkamm» [2, c. 189] — 3mech u nanee mepeBoj
caenan muoi, E. C.

UYro kacaeTcss (hpaHIy3CKOTO CTONA, €[bl
BOOOIIIE, TO, IO CBUACTENHCTBY T. 3enauna, npu-
BEP)KEHHOCTh CBOCH KyXHE H30JHpYyeT (paHIry-
30B OT OCTAJILHOTO Mupa. Bo ®panumu npouecc
noTpeOIeHHs MUK BCEraa MPOUCXOIUI B IPHU-
ATHOM KOMIIaHWU: 00e/l B OIMHOYKY, MOITYKOM —
He 00e/1, HY)KHO HENPEMEHHO TOBOPUTH O TOM,
4To BBl enute. EcTh mo-¢paHily3cku, 3Ha4uT O/
HOBPEMEHHO yOnaxaTb AyX U Teno [2, c. 149].
Ena st ¢paniry30B — 3T0 Mpa3IHUK, TaK HaIrpu-
mep, B.B. TapnaBckuii-BopoObEB ToBOpUT 0
CTpeMJIeHHH (PaHIly30B K HACIAKICHUIO XOPO-
el KyxHel, KoTopasi HanmpsMylo cBsi3aHa ¢ 00-
LICHHUEM, C Jpy3bsiMH [5, c. 149].

B ckazke M. Dme «Komaubs nama» Té-
Tyllka MenuHa cnenualbHO JUIsl CBOMX ILje-
MSHHHULl TOTOBMJIA ChIp: «boJbIIOE yIOBOJBCT-
BHE €i JOCTaBJSUIO MUYKAaTh UX CBIPOM, KOTO-
PpBIii OHA crienUaibHO XpaHWIIA O TEX MO, MoKa
OH HE 3aIlJIECHEBEET, B OKUIAHUM UX MPUE3AA»
[1, c. 466]. B nmpousBenenun A. ®@panca «Py-
Oamka» [1] KiOpe JaKOMHICS KallTaHAMHU B

KPYT'y CBOMX JpY3€d, IPU 3TOM MPUTOBAPHUBASL:
«YTo MOXeT ObITh BKyCHEE KallITaHOB CO CTa-
KaHOM Oenoro BUHA...». CioBa «cwIp» (0coOeH-
HO C IUIECEHBIO), «BUHO» UMEIOT OINpPENIEIEHHO
Oosbliiee 3HAYCHHE JUIA TyHIH (pPaHIy30B, YeM
IUIsL PYCCKOTO, HEMIa WM aHriaudaHuHa. [Ipu
ATOM COBEPIIECHHO HE 005S3aTeNbHO, YTO JIF0O0M
¢bpaHIy3 JHOOUT 3TU MPOIYKTHI, TOpazao Oojee
Ba)KHAa TOPAOCTH 3a TO, YTO 3TO — IIPOU3BEJE-
HUS» UMEHHO (PPAHITY3CKOM KYIbTYpHI.

Kpome TOro, y (ppaHIy3oB CymIeCTBYET
LENbIH KOJNEKC MpaBHJ BOKPYr MOTPEOICHHS
BUHA. BHHO mpumaer nuiie AONOJIHHUTENBHOE
U3MEpEHUE HE TOJIBKO MOTOMY, YTO OOoramaer
BKYCOBYIO HAJIUTPY, HO, MPEKIE BCETO, IOTOMY,
YTO CUMBOJIU3UPYET OOIICHHE, 3aCTOJIbHYIO Oe-
cefy, xopoliee HacTpoeHue [2, c. 242]. B npo-
m3BeneHuu b. Knasens «Jlom cuzoro cenme3Hs»
MPOCIEKHUBACTCS OJHA W3 TPaJUIMHA ymoTpeo-
JICHUS BHMHA, a UMEHHO: TIepe/l TPare30i rocTio
IpeJUlaraeTcsi anmnepuTHB: «Vous avez raison,
fit le vieillard, cet apéritif est trés bon — Bsr
IPaBbl, ATOT ANIEPUTHB B CAMOM JeJie OTMEH-
HBII», U JIUIIb CIYCTS HEKOTOpPOE BpeMs Iama-
mra CUMOH ObLT mpuriiameés K yxuny: «Comme
il était I’heure de se mettre a table, maman
invita le pere Simon a partager le repas du soir —
[Tpunuio BpeMs caguTbes 3a CTOJ, U Mama Ipu-
rnacuia nanamy CHMOHA TPUHATH y4acTHE B
BeuepHel Tpanese» [4, c. 173-174].

Htak, B COBpPEMEHHBIX JHMTEPATYPHBIX
CKa3Kax 4epThl HAI[MOHAIBHOTO XapaKTepa Mpo-
CIIe)KMBAIOTCS M B OTHOLICHUU (ppaHIry3a K efe,
Tpamesa Juii KOTOPOrO HE MpPOCTO ena, HO M
Mpa3IHUK )KU3HH, XOpOIlIee HACTPOCHUE, a TaK-
XKe 1 00IIEHUE C IPY3bIMHU.

BeccrniopHbIM BBITISAUT TOT (DAKT, YTO Te-
Ma 37I0pOBbsI 3aTparuBaeT MHOTHE ACTIEKThI KU3-
HU coBpemMeHHON Ppanuuu. «B cerogsmHen
@paHUUU JOKTOP — 3TO NOYTH UCIOBEAHUK. Ha-
IIUs yBEpOBajia B HETO: OHA TpaTUia Ha MeIHIIU-
Hy Oosiee, yeM Ha 0Opa3oBaHHE MIH OOOPOHY»
[2, c. 384]. OngHako, KaK CUMTAET aBTOP, camasi
pactipocTpanéHHasi 60yie3Hb Bo DpaHIUU — TIe-
peyromsienue. [loatomy OGosbiioe pacrpocTpa-
HEHHME TMOJYYMIH TICUXUYECKUE 3a00JIeBaHMS,
CJICZIOBATEIIbHO, U BO3PACTaeT KOJIUYECTBO IICHU-
xuaTtpoB. Ha nepBelii B3I, KaxkeTrcs napauok-
CalbHBIM cliefytomue HaomoaeHus T. 3enauHa:
«...CKJIaJIbI-Ba€TCsl BIIEYATIIEHHE, YTO B CTpaHe
HEHOPMAJIbHBIE COCTABIISIOT OOJBIIMHCTBO. OHH
n30€erarT TeX, KTO MpeJylaracT UM MOJHOe h3Jie-
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yeHue» [2, c.385]. Jlanee npuBoAUTCS MHEHUE
¢bapmaxosora XKaka Trouiie, KOTOpBII TPU3HAET,
4TO0, €ciy Obl HayKa cymelia H300pecTy MO,
rapaHTUPYIOLIUE JIIOAIM XOpOILIee HAaCTPOEHUE,
OHH CTaJX ObI MOJIB30BATHCS UMHU € OOJIBIIIEH OC-
TOPOXKHOCTBIO, IIOCKOJIBKY JIFOAM BCErAa Ipe-
MOYUTAIOT TAKUM MHJIIOJISIM YE€PEIOBAHUE MEUTHI
U PEAIbHOCTH, BOJIBHOT'O BBIPAKEHUS U Y3/Ibl pa-
3yma [2, c. 386]. B kakoii-ro mepe ¢paHily3 cam
BBIOMpAET, ObITh eMy OOJIbHBIM HIIH HET. JKaxmay
nedenus T. 3enuH cpaBHUBAET C XKaKIOM KyJlb-
TYpBI, a TAaK)KE€ TOBOPUT 00 yBICUECHUH (PpaHITy-
30B PA3JIMYHOTO poJia LEIUTEISIMHU, TO €CTh O
MPOLBETAaHUU HeOo(pUIMaNbHOW MeaTuuuHbL. JlaH-
Hasi 4epra HAMOHAIBHOTO (PpaHIly3CKOro Xa-
pakTepa packpbiBaerca B ckazke A. Ppanca
«Pybamka». Hecmotpst Ha To, uto T. 3enmun
MIPOBOJAMJI CBOM HUCCIIEOBAaHUA B KOHIE XX CTO-
neTus, a npousBeneHue A. PpaHca co31aHO B
Hayasie XX BeKa, U3 dTOr0 CIEAYET, YTO yKa3aH-
HBIE 4YepThl (HPaHIy3CKOTO HAIIMOHAJIBHOTO Xa-
pakTepa HE IpeTeprieny U3MEHEHUM Ha MpoTd-
KEHHUHU 1enoro croyietus. A. dpaHc MoBECTBYET
0 OOJBHOM KOpOJIe, KOTOPOT'O MOKET BBUICUUTH
TOJILKO pyOalika CcyacTIMBOrO 4YenoBeka. bo-
JIE3Hb KOpOJII HOCUT IICUXUYECKUH XapakTep:
«MHOro4HCIICHHBIE ¥ pa3HOOOpa3HbIE HEYTH HE
naBanu eMy nokost. OH jKajoBajICsl, YTO B MO3ry
y HEro pacnoJIOKWICS UEJblii MypaBEHHUK, U
YTO 3Ta NPEANPUUMYNBAs U BOUHCTBEHHAs KO-
JIOHUSL POET TaM TajepeH, XOPOMBI U CKIAJbl,
MIEPEHOCUT TYy/a IPOBU3UIO0 U MaTepHaibl, Kila-
NET MWIUIMApbl SWYEK, BCKAPMIIMBAET JIETEH,
BBIIEPJKUBAET 0CaJlbl, BEAET U OTPAKAET aTaKU U
naér otyasHHOe cpaxenue. OH yBepsu1, OyATo
CJIBIIIUT XPYCT TOHKOTO, JKECTKOTO BPA’KECKOTO
MAHIMPS, KOTOPbIN MEPEKYChIBAECT CTAJIbHBIC Ye-
mocti nobeautens» [1, c. 76]. TpaguuuonHas
MEIMIIMHA HE IMpHUHECTIa HUKOIO pe3ysbTara B
M3JICYCHUH KOPOJIsl, MO3TOMY ObUI IpHIJIAIIEH
nemurenb Joktop Poapuro ¢ mpica loOpoit Ha-
JEXKbl, €r0 peKOMEHIAIK ObLIH CBOCOOpa3HbI-
MHU: «..HY)KHO TOJYYHUTb JOCTaTOYHOE KOJIHYe-
CTBO aTOMOB PajJiOCTH, U C MOMOIIbIO IIpOcCayu-
BaHUS U KOXKHOT'O BCAChIBaHMs BBECTU UX B Op-
ranu3M. IlosTomy s mpommceiBaro BaM HOCHUTH
pybamiky cuyacTiuBoro uenoBeka» [1, c. 79].
Nrak, B muTepaTypHBIX CKa3KaX HALMOHAJIBHBIN
Xapakrep (paHily3a HpOSBISETCS B OTHOLICHUH
K 00JIe3HSIM, UX BpAuE€BaHHUIO.

Tema nocyra mpexctaBiser co0oil oaHy
U3 BXHBIX TEM B paKkypce M3ydeHus: (paHirys-

CKOTO HAlMOHAJIBHOTO Xapakrepa. bombimoe
BHUMaHHE K BHepaboueMy BpEMEHHU IOATBEp-
KIaeTcs CTPYKTypoil moTpebnenus Bo Ppan-
UM, TA€ pPacXoJbl Ha camoe HeoO0XoauMoe
YMEHBIIIAIOTCS B TMOJIB3Y 3aTpaTr paau KoMpopTa
[6, c. 133]. Ilo cBUAETENLCTBY COLIMOJIOIOB, pa-
6oTHHK HaéMHOTO Tpyaa 20 % cBoero BpeMeHH
IIPOBOJUT Ha paboTe u B TpaHcmopte, 33 % Tpa-
TUT Ha COH, a ocTaybHbIE 47 % yXOonAT Ha Jpy-
TH€ 3aHATHS, HapuMep, 3aHATUS Pa3IUYHBIMU
pemeciamu, paboTa Ha IpUycageOHOM ydacTKe
Wi 3aHsaTHa cnioproM. OnHAKo Bce OHM pac-
CMaTpUBAIOTCS Kak oTAbIX [6, ¢. 138]. 13 storo
CIPAaBOYHOTO M3JaHUS CJIEYEeT, YTO OCHOBHBI-
MU BHJAMH Jocyra st (ppaHily30B SIBISIOTCS
paboTa Ha TmpuUycaneOHOM Y4YaCTKE M 3aHATHS
MOJICJIKAMH, CIIOPT, TYPU3M, KYJIbTYPHBIE MEepO-
npuatus ((pecTuBaIn, 3KCKYpCUU) U TeIeBHIe-
nue. T. 3enauH, HAPOTUB, CUUTAET, YTO Telle-
BUJICHHE U KHHO OOJbIIE HE SBISIIOTCS IOIMY-
JSIPHBIMHM, YTO 3TO — yzel npumepHo 1/5 gactu
HaceneHus [2, ¢. 272]. XK. Jlroamenb Takke CBS-
3BIBACT C MOHATHEM Jocyra Bo dpaHuuy Bhlie-
Ha3BaHHBIC BHJbl JCATEIBHOCTH, HAa3bIBas HX
MO-ZIPYroMy: KaHUKYJbI, X000U, pa3BlieueHus,
My3blKa U T. 4. [7, c. 421].

Hocyr ans ¢paHiy30B SBISETCS «CBS-
IICHHBIM»: OHHM pPa0OTAIOT paad MPHITHOTO
BPEMSIIIPENPOBOXKICHHSI B KPYT'y CEMbH, JPYy3eid,
3HAaKOMBIX. B 3TOM U mposBisieTcss HalMOHAaIb-
HBIA (paHIy3ckuii xapaktep. B ckaske «Py-
Oamka» A. @paHca I0CYT KIOpe — 3TO 3aHATHS B
o6ubnmoteke, paboTa B cagy, a TaKKe MY3UIHU-
poBaHue: «S ¢ MPUATHOCTBIO MPOBOXKY JOJITHE
OCEHHHE Beuepa B OOIIEeCTBE CTapbIX Apy3en —
anrTekapsi, cOOpIIMKa NoJaTed 1 MHUPOBOTO CY-
apu. Mbl My3unupyem» [1, c. 121]. V b. Knase-
J MHOTHE cKa3ku (Hampumep, «Onuib U Mop-
ckoil Berep», «lloromee nepeBo», «lom cuzoro
cenesns», «Cobaka u3 JIopaHTHI») MOCBSIIIECHBI
JeTHEMY OTAbIXY: Ha Oepery okeana («Or, un
été, ses parents ’emmenérent en vacances au
bord de I’Océan — OgHaxxael J1€TOM, Ha KaHH-
KyJlaX, pOJAUTENIN TpUBE3IH e€ Ha Oeper okea-
Hay» — [4, c. 18]); B nepeBHe («Isabelle et Gérard
habitaient 1a, tout prés du bois, dans la maison
de leurs grands-parents — M3abens u XKepap
TOCTHJIM B iIoMe 0a0yIIKU U JeTyIIKH, KOTOPBIH
HaXOJWIICSA psAIoM ¢ Jiecom»; «C’était un matin
de juiliet. Un matin déja chaud sur l'espace
dénudé de la prairie... Christine et Roger avaient
quitté la maison tout de suite <...> pour courir
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en direction de la riviere — CTOsI0 HIONBCKOE
yTpo. Yxe mpumnekano. Cpa3y ke mocie 3aB-
tpaka Kpuctuna u Poxxe moOGexanu K peukey;
«Et pourtant, la fin de I’été arriva bientot. Un
¢été parut d’autant plus court... Il y eut la mois-
son sur les champs d’alentours... — Jleto momo-
o K KoHiy. OHO TOKa3aJoch TakKUM CKOPO-
TeuHbIM. C OKpeCTHhIX Moyl yOpaiu ypo-
xai» — [4, c. 116, 146, 219]). Ha ocHoBanumu
ckazok b. KiaBenst MbI MOkeM yTBEpkKAaTh, YTO
(bpaHIy3bl OTHAIOT MPHUOPUTET OTIABIXY BHYTPH
POIHOM CTpaHbl, HE BBIE3XKasd 3a €€ IPEHEIbI.
OTOT MOMEHT TaKXe SIBISETCS MPOSBICHHEM
OJTHOW U3 4epT (PpaHIly3CKOr0 HAIMOHAIBLHOTO
xapakrepa. MTak, B COBpPEMEHHBIX CKa3KaxX Ha-
[IMOHANILHBIA XapakTep (paHIly3a MOXKET pac-
KPBIBATHCS M YEPE3 €ro BPEMSIIIPEPOBOXKICHHE.

UToOB!I OmpeeuTh OTHOIICHNE (PpaHITy3-
CKOHM HaIlMu K TaKOMY B2XXHOMY MOMEHTY, KaK
pabota, oOparumcst onaTh K HaOmogeHUsIM T.
3enaunHa. Mccnenosatens orMevaer, yro dpan-
U He cIAET CBOUX DKOHOMUYECKUX IIO3UIIUN U
MPOJIOJKACT Pa3BUBATHCS MOTOMY, YTO OOJb-
IIMHCTBO €€ HACEeJIEHUS MO-IPEKHEMY TIIyOOKO
yOeXICHbI, YTO B )KU3HU MOXKHO TOOUTHCS yC-
nexa ymopHeIM TpynoM. Cekper ke ycrexa
KpoeTcsi B pabOTOCIOCOOHOCTH M MPOTEKILIHUH.
JI0BOJIBHO OOJIBIIIOE YMCIIO JIIOJICH B HaJEKIC
00OWTH CBOErO OJIMKHETO CTPEeMSTCS K MPUBU-
nerusiM. DpaHIy3bl JIOOST MPEACTABIATH ceOs
JTIOJPMHU HE3aBUCUMBIMU, HE TO3BOJISIOIINMU,
9TOOBI MM TIOMBIKQJIM, HO MHOTHE W3 HHX IO-
Ty4aroT SIBHOE YIOBOJILCTBHE, KOMAaHIyS IpY-
rUMH. ABTOp paszenser (paHily30B B OTHOIIE-
HUM PabOTHI HA TPU TPYIIIBL: T€, KTO JIOOUT py-
KOBOJWTH U JaBaTh PACTIOPSKEHUS, BEPUT B Ue-
papxuio; Te, KTO HEHABUJIUT CBOETO XO3sSUHA U
OopeTcst MPOTHB HETO, HO HE MOKET HANTH ajb-
TEPHATHBBl HEpPAPXUUYECKOU CHCTEME; Te, KTO
HaIlleNl BBIXOJ, MOCTaBUB Ce0sl BHE CHCTEMBI,
CO3/1aB CBOM MHpPOK, HUYEro He Tpedys OT OK-
pyxatomux [2, c. 159-176].

MoHO noJiarath, 4T0 MajJleHbKUI IPUHI]
u3 ¢unocodpckoit ckazku A. ge C.-Dk3ronepu
OTHOCHUTCSL K TpPeTheHl Kareropuu (ppaHirys3oB.
Mansim fesitesieH U Tpyaoiaro0uB. OH Kaxioe
yTpo nonuBan Po3y, OecenoBan ¢ Heil, mpouu-
I[aJT HAXOIMBIITUECS HA €ro IUIaHETe TPU BYIIKa-
Ha, 4YTOOBI OHU AaBajiy OOJIbIIE TEIa, BHITAJIBI-
BaJl COPHSKH, «Ha TUTaHeTe MalleHbKOTo MPpUHIIA
pacTyT TpaBbl MOJIE3HBIE U BpeaHbIe... 1 BOT Ha
rianere MaJIeHBKOTO TPUHIIA €CTh Y)KacCHBIE,

37I0BpE/IHBIE CEMEHa... JTO ceMeHa 0ao6aloB.
A ecnu 6a06a0 He pacro3HaTh BOBPEMS, IOTOM
OT Hero yxe He u3baBumbcs. OH 3aBianeer
Bcel muaneroi» [8]. CymiecTByeT MHEHUE, YTO
0a00abbl — 3T0 00pa3 31a BOOOIIE; OJAHO U3
TOJIKOBaHMI ATOro MeTadopudeckoro obpasza
CBsi3aHO ¢ Qamu3MoM. B manHOM 3mm30/1e pac-
KPBIBACTCSl M Takas 4yepTa HAIIMOHAJIBHOIO Xa-
pakTepa Kak IpeJaHHOCTh MjeajlaM BCEeOoOIIero
CYacThsl M IPUOPUTET IIpaB uenoBeka [2, c. 33].
OT0 KauecTBO (hpaHIy30B PE3KO KPHUTUKYETCS
aHrIMYaHaMu ¥ Hemuamu [9]. Pabora nns Ma-
nenbkoro [IpuHIa — 00s13aHHOCTH WM CBOOOJA.
OO0s13aHHOCTD — MOTOMY YTO JIIOJU JIOJDKHBI 3a-
OOTHUTBCS O YUCTOTE M KPacoTe CBOEH IJIAHETHI;
cB00OJIa — OTOMY 4YTO JIIOAW JOJKHBI BBIKOP-
4yEBBIBATh Hecyllee B cebe 370 «0ao0adbI».
Wtak, Takue 4epThl (ppaHIly3CKOTO HAIIMOHAIb-
HOTO XapakTepa, Kak TpyaoioOue, mnpenaH-
HOCTb HJeajaM BCEOOIIEro cyacTbs, MPHUCYTCT-
BYIOT B JINTEPATYPHBIX CKa3KaXx.

Takum 00pa3om, CkazKka BBICTYIAET B PO-
JM XpaHWUTENS W HOCHTEINS KyJbTYPHOW Tpaju-
UM, UMEHHO B HEW B Hambousee sipkoi popme
OTpakaeTcs HAIlMOHAJIBHBIN XapakKTep.
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FEATURES OF THE NATIONAL FRENCH CHARACTER
IN THE CONTEXT OF THE FARY-TALE

E. A. Skoptsova

Fairy-tale plays an important role being the element preserving the cultural traditions. It is the
fairy-tale, which reveals the national character. The analysis of fairy-tales, written by B. Klavel,
A. de Saint-Exupery, A. France, M. Aymé, showed the typical features of the French national words pic-
ture. They are politeness, amiability, hard-work, fidelity, respect towards home and its celebrations, tradi-
tional meal and pleasant time-keeping. The main results of this article led us to the conclusion that the na-
tional French character, revealed through the modern fairy-tale, can be interpreted as a combination of
permanent character traits, traditions habits of the French Nation, having formed under the cultural and
historic development of the country.

Key words: the French nation, ethnic system, traditional behaviour, cultural tradition, behaviour
skills.
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